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CK400

Por favor, leia atentamente este manual antes da montagem e colocagao
em funcionamento do aparelho e guarde-o em local seguro. Em caso de
transmissao do produto, entregue o manual ao novo utilizador.
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Explicagdo dos simbolos

Explicacao dos simbolos

AVISO!
Indicagcdo de seguranga sobre uma situagao de perigo que pode
levar a morte ou a ferimentos graves se nao for evitada.

PRECAUCAO!
Indicacdo de seguranga sobre uma situagao de perigo que pode
levar a ferimentos ligeiros ou moderados se nao for evitada.

NOTA!
Indicagdo sobre uma situagdo que leva a danos materiais se nao for
evitada.

OBSERVAGAO
Informagdes complementares sobre a operagao do produto.

Indicacoes de seguranca

Cumpra as indicagdes de seguranga e o especificado na literatura do
fabricante automovel e das associagoes profissionais!

O fabricante nao se responsabiliza por danos nos seguintes casos:

«  Erros de montagem ou de conexao

- Danos no produto resultantes de influéncias mecanicas e tensdo de conexao
incorreta

« Alteracbes ao produto sem autorizacdo expressa do fabricante

- Utilizagdo para outras finalidades que nao as descritas no manual de instrucdes

Tenhaem atengdo as seguintes medidas de seguranga fundamentais na utilizagao de
aparelhos elétricos para a protegcao contra:

- choque elétrico

« perigo deincéndio

. ferimentos
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Indicagdes de seguranga CK400

2.1 Manuseamento do aparelho

AVISO!

A montagem e as reparagdes do exaustor apenas devem ser realiza-
das por técnicos especializados familiarizados com os perigos ineren-
tes ou com as normas em vigor.

As reparagdes inadequadas podem levar a perigos graves. Em caso
de reparacao, entre em contacto com o centro de assisténcia técnica
do seu pais (enderecos no verso).

As pessoas (incluindo criancas) que ndo estio aptas a utilizar o pro-
duto de modo seguro devido a incapacidade fisica, sensorial ou men-
tal ou devido a sua inexperiéncia nao devem utilizar o produto sem a
supervisdo ou as instrucdes de uma pessoa responsavel.

Os trabalhos de montagem e a instalagdo elétrica apenas devem ser
realizados por técnicos especializados e qualificados familiarizados
com as leis e normas em vigor.

Ao realizar cortes ou perfuracdes em paredes ou tetos, certifique-se
de que ndo danifica cabos elétricos nem dispositivos nao visiveis.

Para reduzir o risco de incéndios, sé podem ser utilizados tubos da
classe UL94-HB ou superior.

E necesséario manter uma distancia minima de 50 cm entre a chama de
fogdes a gas e o exaustor.

PRECAUCAO!

46

O exaustor deve ser instalado de tal forma segura que ndo possa
tombar ou cair.

Utilize o exaustor apenas quando o corpo e os cabos ndo apresentam
danos.

Preste aten¢do para que os objetos inflamaveis ndo sejam armazena-
dos nem montados na &rea da saida de ar. A distancia tem de ser de,
pelo menos, 50 cm.

Nao coloque as maos na saida de ar e ndo insira objetos estranhos no
aparelho.



CK400 Material fornecido

3 Material fornecido
Pos. na
fig. K. Quant. Descrigdo
pagina 3
1 1 Exaustor
2 1 Tampa de cobertura
3 1 Coberta do tejadilho
4 1 Ventilador
5 1 Junta de borracha
6 1 Bracadeira
7 1 Tubo
8 1 Bracadeira
9 1 Filtro
10 6 Parafusos 4,2 x 25
11 3 Parafusos 4,2 x 13
12 3 Parafusos 3,5x 9,5
13 4 Parafusos 3,5 x 13
14 1 Parafuso 3,5 x 25

4 Utilizacdo adequada

O exaustor CK400 esta previsto para a montagem em caravanas, auto-caravanas
e barcos.

5 Descricao técnica

O exaustor CK400 elimina odores e vapores durante o cozinhar. O aparelho esta
equipado com um filtro amovivel e lavavel, duas lampadas incorporadas e um venti-
lador com dois niveis de ventilagdo. Ele esté ligado a &rea interior através de um tubo
flexivel e pode ser montado no tejadilho da caravana gragas a tampa de cobertura
resistente as intempéries.
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Montar o exaustor CK400

5.1 Elementos de comando
Pos. na
fig. 1. Descriciao
pagina 3
1 Filtro

2 Botdo do ventilador
3 Botdodaluz Q

4 Lampadas

6 Montar o exaustor

Indicagoes sobre o local de montagem

O exaustor deve ser instalado de preferéncia sobre o local de cozinhar e, se
possivel, dentro de um armario suspenso. E necessario manter uma distancia minima
de 50 cm entre a chama de fogdes a gas e o exaustor.

O ventilador deve ser montado no tejadilho numa superficie o mais plana possivel.
Ao colocar numa superficie inclinada, a coberta do tejadilho tem de ser virada de
modo a que uma das trés aberturas para drenagem da agua fique na diregdo da
inclinagdo. Um angulo de inclinagdo de até 20° ndo afeta a poténcia do ventilador
com o motor parado.

6.1 Montar o ventilador
» Selecione no tejadilho um local de montagem adequado para o ventilador.

» Assinale o local e o tamanho da abertura com 105 mm de diametro (fig. [,
pagina 4).

» Realize previamente as perfuragdes e recorte cuidadosamente a abertura no
tejadilho com uma serra tico-tico ou semelhante.

» Coloque o ventilador na abertura e assinale os seis buracos para parafusos.

» Apligue um fino anel de um material de vedacgao elastica de longa duragdo a
volta de cada furo.
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CK400 Montar o exaustor

» Coloque ajunta de borracha (fig. [ 4, pagina 5) na ranhura na parte inferior do
ventilador.

OBSERVAGCAO
Aperte os parafusos de fixagdo do ventilador de modo a que a junta de
borracha fique perfeitamente encostada ao tejadilho.

» Fixe o ventilador (fig. E 3, pagina 5) com os seis parafusos fornecidos
(4,2 x25).

» Fixeacobertadotejadilho (fig. [ 2, pagina 5) com os trés parafusos fornecidos
(3,5x9,5).

» Fixe atampa de coberta (fig. [ 1, pagina 5) com os trés parafusos fornecidos
(4,2 x13).

6.2 Montar o exaustor

AVISO!
+ Instale o exaustor de preferéncia sobre o local de cozinhar e, se

possivel, dentro de um armario suspenso.
E necessario manter uma distancia minima de 50 cm entre a chama
de fogbes a gas e o exaustor.

» Selecione um local de montagem adequado no interior do habitaculo para o
exaustor.

» Desenhe a posigdo e o tamanho do recorte no fundo do armério suspenso
(fig. [, pagina 4).

» Realize previamente as perfuragdes e recorte cuidadosamente a abertura com
uma serra tico-tico ou semelhante.

» Coloque o exaustor de baixo no arméario e fixe o mesmo com os quatro parafusos
fornecidos (3,5 x 13) (fig. I, pagina 5).

» Fixe otubo (fig. [ 3, pagina 5) ao exaustor (fig. [ 5, pagina 5) e ao ventilador
(fig. A 1, pagina 5) com as bracadeiras (fig. [ 2 e 4, pagina 5).

» Coloque ofiltro (fig. [ 1, pagina 3) dentro do exaustor.
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Utilizar o exaustor CK400

6.3 Efetuar a ligacao elétrica do exaustor
» Ligue o ventilador com a bateria, ver fig. [, pagina 6.
Legenda

Pos. na
fig. ld, Descricio
pagina 6

1 Ventilador
2,3 Porta-fusiveis com fusivel 4 AT (5 x 20 mm)
4 Bateria (12 V=)

sw preto
WS branco
rt vermelho
bl azul
7 Utilizar o exaustor

Ligar e desligar o exaustor

» Ligue o exaustor com o botdo “¥” (fig. B 3, pagina 3) (meia poténcia © ou
poténcia completa @ do ventilador) e desligue o mesmo O .

Ligar e desligar a luz

» Liguealuz com o botio “Q” (fig. B 2, pagina 3) (© / @) e desligue a
mesma O.
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CK400 Limpeza
8 Limpeza

OBSERVAGCAO

O filtro do exaustor tem de ser limpo regularmente, pois ele acumula
gordura. A frequéncia da limpeza depende das vezes que cozinha e
quantas vezes o exaustor é ligado. Nao limpe o filtro apenas quando a
sua poténcia é nitidamente menor.

NOTA! Perigo de danos
Nao utilizar objectos afiados ou duros ou agentes de limpeza para

a limpeza, uma vez que podem ser causados danos no produto.

» De vez em quando, limpe o aparelho com um pano humido.

» Remova o filtro (fig. [l pagina 6) e limpe o mesmo com &gua quente e
detergente sintético (por exemplo, detergente da loica).

9 Eliminacao

» Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respectivo
contentor de reciclagem.

6—; Para colocar o aparelho definitivamente fora de funcionamento, por
}.4 favor, informe-se junto do centro de reciclagem mais proximo ou
—C

revendedor sobre as disposicoes de eliminagdo aplicaveis.

10 Garantia

E vélido o prazo de garantia legal. Se o produto estiver com defeito, por favor,
dirija-se a representacdo do fabricante no seu pais (ver verso) ou ao seu revendedor.

Para fins de reparacado ou de garantia, terd de enviar os seguintes documentos em
conjunto:
« uma copia da factura com a data de aquisicao,

- um motivo de reclamacdo ou uma descricdo da falha.
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Dados técnicos

11 Dados técnicos

CK400

CK400
Ndmero de artigo: 9107300001
Tensdo de conexdo: 12 V=
Capacidade: 70/125 m3/h
Consumo: 30W
Consumo iluminacdo: 4W (2x2 W)

Dimensodes (L x A x P):

ver fig. [BY, pagina 7

Peso:

3,0kg

Marcacao:

IO,

52



